nomination d’une commission qui ferait des relevés
sur tonte la frontidre, depuis le lac Supérieur jus-
quan lae des Bois, pour décider si les cartes de
1842 suthsaient 4 résoudre sans ambiguité tous les
puints doutenx. Le gouvernement des Etats-Unis

n'a pas encore dound son acgniescement & cette’

proposition ; mais pour donmer au gouvernement
canadien une connaissance approfondie des détails

qui piat lui permettre de résoudre toute ditliculté
qui se présenterait, des ingéniewrs furent chargés
de recneilliv des renscignements sur toute la région :

comprise entre le lae Supéricur et le luc des Bois.
Cette exploration est terminée, mais le rappors
n'est pas encore reci.

M. FONTER : Dapres ée que vient de dire I'ho-
norable miunistre, la contestation parait porter sur
la partie de la frontitre comprise entre Je lac Supé-
ricur et le lac des Bois,

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : En patie. Hy a aussi contesta-
tion portant sur la fronticre des Ktats.Unis.

M. FOSTER :

Au Nouveau-Brunswick, si je

comprends bien, c'est Ia ligne tracée dans la baie
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f M. DOBELL: Dans la Colombie-Anglaise, le
 territoire de Washington, et aussi sous le méridien
. 141, qui est la frontiére entre le Canada et les Btats-

. Unis.

M. FOSTER : Ces commissions d’explorateurs
ont-elles opéré toure Ia saison en prévision de ce
crédiv ¥

M. DOBELL : Oui.

© M. CASGRAIN ¢ Je désire appeler Pattention
du comité sur une question gui & une grande impor-
- tance pour la proviuce de Québee.  On a agité pen-
dant longtemps dans la province de Québec la
i question de la frontitre nord de la province, et je
“crois que la question a été débuttue ici souvent par
,sir Hector Langevin.  Si mes renseignemnents sont
jexacts, le gouvernement précédent a adopté un
arrété  ministérie]l fixant la frontitre nord de la
iprovince de Québec & un point 4 ou prés de la
~Grande Rivitre de UEst et étendant considérable-
iment le territoire de la province de Québec au
-nord. Y a-t-il un erédit dans ce budget pour
déterminer cette frontiére ?

M. DOBELL: Non.

de Passomaquoddy qui a été étudide par 1o com. !

mission.
au sujet de la ligne de terre entre le Nouveaun-
Brunswick et le Maine.
coup i faire an sujet de la ligne d'ean.  La com-
mission a étudié cela durant deux ans, et son travail
doit étre & peu prés terminé anjourd’hui.  Si je
comprends bien, la proposition relative i I'étendue
comprise entre le lac Supérieur et le lac des Bois,
a irait & une commission d'é¢tude mixte, mais gue
le gouvernement y envoie des ingénienrs pour son
compte,

M. DOBELL : OQui.

M. FOSTER : Voici ce qui me frappe li-dedans.
Les Etats-Unis seront-ils satisfaits d’études indé-
pendantes faites par ces deux commissions, et ne
vaudrait-il pas wmieux faire des études communes,
comme dans la Colonibie-Anglaise, auxquelles les
deux commissions prendraient part alternative-
ment, chacune vevisant le travail de lautre, de
facon & ce que les opérations terminées, il n’y ait
plus de contestation entre les deux, tandis que, si
elles opérent indépendamment 'une de Pautre, il
est probable quil faudra faire une exploration
commune, §il y a divergence d'opinion.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Le département a paru croire que
les cartes, pluns et données en notre possession
donnaient des renseignements suffisants pour per-
mettre la délimitation de cette frontiére, mais les
Etats-Unis, n’ayant pas donné leur assentiment i
une commission mxte, le département a cru essen-
tiel, ponr permettre une discussion intelligente 4
notre point de vue, de faire faire une véritable
exploration, et ¢’est ce qu’on est en train de faire,
afin d’obtenir "des données exactes qui nous per-
mettent de discuter en connaissance de canse les
points en litige entre les deux pays, au sujet de
Yexacte délimitation de la frontiere.

M. FOSTER : Sur quelle partie de la frontiere
les explorateurs sont-ils & opérer ?
M. DoserL.

Je ne sache pas qu'il y ait contestation

11 ne peat y avoir beau-

M. CASGRAIN : Pourquoi, ulors, y inclut-on
“le nom de la proviuce de Québec? Je signale &
l'attention de 'honorable ministre le fait que cet
;arrété ministériel a été adopté, et nous aimerions
i savoir si ¢’est P'intention du gouvernement actuel
, d’appliquer cet arrété ministériel. '

! Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
'PECHERIES : Ce crédit n'a aucunement trait
'l question soulevée par ’honorable député. Le
i gouvernement n's pas encore étudié I'importante
; question qu’il mentionne.

Pour payer les frais d'exploration,
arpentage, etc., du pays situé entre la
rividre Stickine et les sources du

VKONt vievririieviiiesinnerareeess. 56,000

M. PRIOR : A-t-on'commencé ce travail 2
M. DOBELL: Non.

M. PRIOR: Je signalerai i I'attention de 'ho-
norable ministre le fait qu’il y a une autre ronte
outre celle qui va de la Stickine au Yukon.
L’autre route part de la téte du canal Lynn, tra-
verse la Passe Blanche jusqu’au lac Teslin et con-
tinue ensuite jusqu'a la riviere Yukon. Les mi-
neurs n'ont pas de bons chemins pour s’y rendre, et
il leur est trés difficile de transporter lears mar-
chandises en grande quantité. Aujourd’hui, pres-
que toutes les marchandises qui vont dans la région
da Yukon y vont par I'embouchure du. Yukon.
11 leur faut remonter par Saint-Michel, et ce sont
en grande partie des marchandises américaines qui
vont 13.  Si nous pouvious obtenir un bon chemin
A travers le canal Lynn jusqu’au lac Teslin, et de
14 au Yukon, cette route serait bLeancoup plus
courte. Si on ne peut pas en tiouver un par cette
route, je tiens pour certain que la route par la
Stickine est la meilleure. Le gouvernement devrait
faire faire deux explorations.

. M. DOBELL: C'est notre intention de faire
explorer toutes les routes possibles qui peuvent
ouvrir cette région au trafic; et de n'épargner




